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▣ Билль о правах — это общее название 
первых десяти поправок к Конституции, 
которые гарантируют отдельные личные 
права граждан и соответственно 
ограничивают полномочия 
государственных органов.

▣ Поправки были предложены Джеймсом 
Мэдисоном на первом конгрессе США в 
1789 году, в том же году одобрены 
конгрессом и ратифицированы штатами до 
конца 1791 года



▣ Первоначально Билль о правах не 
применялся к законодательству штатов. 
Первая поправка прямо касается только 
законодательных полномочий конгресса, но 
не легислатур штатов, что позволяло 
некоторым штатам издавать законы, 
устанавливающие официальную религию 
штата. 



▣ Подобная ситуация сохранялась до 1868 
года, когда была принята Четырнадцатая 
поправка.

▣ Она содержит
▣ отмена рабовладения
▣ ни один штат не должен издавать или 

применять законы, которые ограничивают 
привилегии и льготы граждан Соединённых 
Штатов.

▣ как ни один штат не может лишить какое-
либо лицо жизни, свободы или 
собственности без надлежащей правовой 
процедуры либо отказать какому-либо лицу 
в пределах своей юрисдикции в равной 
защите закона.



▣ Поправка I 
▣ Конгресс не будет издавать законов, относящихся к 

установлению какой-либо религии или 
запрещающих ее свободное исповедание; или 
ограничивающих свободу слова или печати; или 
право народа мирно собираться и обращаться к 
Правительству с петициями об исправлении 
злоупотреблений.

▣ Поправка II  
▣ Так как для безопасности свободного государства 

необходима хорошо устроенная милиция, то право 
народа хранить и носить оружие не будет 
ограничиваться. 

▣ Поправка III  
▣ В мирное время ни один солдат не будет 

помещаться в какой-либо дом без согласия его 
хозяина; во время же войны это может делаться 
только в порядке, установленном законом.



▣ Поправка IV 
▣ Право народа на охрану личности, жилища, бумаг и 

имущества от необоснованных обысков или арестов не будет 
нарушаться, и ордера на обыск или арест будут выдаваться 
лишь по основательным причинам, подтвержденным 
присягой или торжественным обещанием; эти ордера 
должны содержать подробное описание места, где должен 
быть произведен обыск, и лиц или вещей, подлежащих 
аресту.  



▣ Поправка V 
▣ Никто не может быть привлечен к ответственности за 

тяжкое уголовное или иное порочащее преступление 
иначе, как по почину дли обвинению, исходящему от 
большого жюри, за исключением случаев, когда дело 
возникает в среде сухопутных и морских сил или 
милиции, когда она во время войны или во время 
угрожающей обществу опасности находится на 
действительной службе; никто не будет дважды отвечать 
за одно и то же преступление жизнью или телесной 
неприкосновенностью; никто не будет принуждаться в 
каком-нибудь уголовном деле свидетельствовать против 
самого себя, не будет лишен жизни, свободы или 
имущества без законного судебного разбирательства, 
никакая частная собственность не будет отбираться для 
общественного пользования без справедливого 
вознаграждения. 



▣ Поправка VI 
▣ При всяком уголовном преследовании обвиняемый будет иметь 

право на скорый и публичный суд беспристрастных присяжных из 
Штата и округа, заранее установленного законом, где совершено 
преступление; обвиняемый будет иметь право требовать, чтобы ему 
дали очную ставку со свидетелями, показывающими против него, 
обвиняемый может требовать свидетелей со своей стороны и 
пользоваться помощью адвоката для своей защиты.

▣ Поправка VII 
▣ В тяжбах общего права, где цена иска превышает 20 долларов, будет 

сохраняться право требовать разбора судом присяжных, и никакой 
факт, бывший на рассмотрении присяжных, не будет подвергаться 
вторичному пересмотру каким-либо судом Соединенных Штатов 
иначе, как по положению общего права.



▣ Поправка VIII  
▣ Не будут требоваться чрезмерные залоги, взыскиваться 

чрезмерные штрафы, не будут налагаться жестокие и 
необычные наказания. 

▣ Поправка IX 
▣ Перечисление в Конституции известных прав не должно 

толковаться как отрицание или умаление других прав, 
сохраняемых за народом. 

▣ Поправка Х
▣ Те полномочия, которые не переданы Соединенным Штатам 

настоящей Конституцией и пользование которыми не 
возбранено ею отдельным Штатам, остаются соответственно 
за Штатами или народом. 


